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4. Übersetzungen 

4.1. Übersetzungen ungarischer Normtexte ins Deutsche 

 

2013. évi V. törvény 

a Polgári Törvénykönyvről 

ELSŐ KÖNYV 

BEVEZETŐ RENDELKEZÉSEK 

1:1. § [A törvény hatálya] 

E törvény a mellérendeltség és egyenjogúság elve szerint szabályozza a személyek alapvető 

vagyoni és személyi viszonyait. 

1:2. § [Értelmezési alapelv] 

(1) E törvény rendelkezéseit Magyarország alkotmányos rendjével összhangban kell értelmezni. 

(2) A polgári jogi viszonyokra vonatkozó jogszabályokat e törvénnyel összhangban kell értelmezni. 

1:3. § [A jóhiszeműség és tisztesség elve] 

(1) A jogok gyakorlása és a kötelezettségek teljesítése során a felek a jóhiszeműség és tisztesség 

követelményének megfelelően kötelesek eljárni. 

(2) A jóhiszeműség és tisztesség követelményét sérti az is, akinek joggyakorlása szemben áll olyan 

korábbi magatartásával, amelyben a másik fél okkal bízhatott. 

1:4. § [Az elvárható magatartás elve. Felróhatóság] 

(1) Ha e törvény eltérő követelményt nem támaszt, a polgári jogi viszonyokban úgy kell eljárni, 

ahogy az az adott helyzetben általában elvárható. 

(2) Felróható magatartására előnyök szerzése végett senki nem hivatkozhat. 

(3) A másik fél felróható magatartására hivatkozhat az is, aki maga felróhatóan járt el. 

1:5. § [A joggal való visszaélés tilalma] 

(1) A törvény tiltja a joggal való visszaélést. 

(2) Ha a joggal való visszaélés jogszabály által megkívánt nyilatkozat megtagadásában áll, és ez a 

magatartás nyomós közérdeket vagy különös méltánylást érdemlő magánérdeket sért, a bíróság a 

nyilatkozatot ítéletével pótolhatja, feltéve, hogy az érdeksérelem másképpen nem hárítható el. 

1:6. § [Bírói út] 

Az e törvényben biztosított jogok érvényesítése - ha törvény eltérően nem rendelkezik - bírói útra 

tartozik. 
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3:110. § [Részvétel a legfőbb szerv döntéshozatalában] 

(1) A gazdasági társaság minden tagja jogosult személyesen vagy képviselő útján a legfőbb szerv 

tevékenységében részt venni. Ha e törvény eltérően nem rendelkezik, egy tag egy képviselőt bízhat 

meg, egy képviselő több tagot is képviselhet. A képviseletre szóló meghatalmazást közokiratba vagy 

teljes bizonyító erejű magánokiratba kell foglalni. 

(2) A társaság legfőbb szervében gyakorolható szavazati jog mértéke a tag vagyoni 

hozzájárulásához igazodik. 

3:221. § [Részvény jogosultjának megállapítása] 

(1) Nyomdai úton előállított részvény tulajdonjogának nem átruházás jogcímén történő átszállása 

esetén az új részvényes kérésére az igazgatóság a tulajdonosváltozást a tulajdonszerzést igazoló 

okiratok alapján a részvény hátoldalán vagy toldatán - a tulajdonosváltozást igazoló okirat 

megjelölése mellett - átvezeti. A tulajdonosváltozás igazgatóság általi átvezetése a forgatmányi 

láncolat részét képezi. 

(2) Dematerializált részvény nem átruházás jogcímén történő megszerzése esetén a korábbi 

részvényes értékpapírszámlájának megterhelését és a megszerzendő részvényeknek az új részvényes 

értékpapírszámláján való jóváírását az értékpapír-számlavezető az új részvényes kérelmére, a 

tulajdonszerzést igazoló okirat alapján hajtja végre. 

3:403. § [Az alapítvány megszűnése] 

(1) Az alapítvány megszűnik, ha 

a) az alapítvány a célját megvalósította, és az alapító új célt nem határozott meg; 

b) az alapítvány céljának megvalósítása lehetetlenné vált, és a cél módosítására vagy más 

alapítvánnyal való egyesülésre nincs mód; vagy 

c) az alapítvány három éven át a célja megvalósítása érdekében nem folytat tevékenységet. 

(2) Az alapító nem szüntetheti meg az alapítványt. 

(3) Ha valamelyik megszűnési ok bekövetkezik, a kuratórium értesíti az alapítói jogokat gyakorló 

személyt vagy szervet a szükséges intézkedések megtétele érdekében, és a megszűnési ok 

bekövetkeztét közli a felügyelőbizottsággal és a könyvvizsgálóval is. 

(4) Ha az alapítói jogokat gyakorló személy vagy szerv a megszűnési ok alapján harminc napon 

belül érdemi intézkedést nem hoz, a kuratórium ezt követően köteles a nyilvántartó bírósághoz 

bejelenteni a megszűnési okot. A bejelentési kötelezettség késedelmes voltából vagy elmulasztásából 

eredő károkért az alapítvánnyal és harmadik személyekkel szemben a kuratórium tagjai 

egyetemlegesen felelnek. 

(5) A jogutód nélkül megszűnő alapítványnak a hitelezői igények kielégítése után megmaradó 

vagyonáról a törlését elrendelő határozatban kell rendelkezni. 

4:40. § [A közös vagyonhoz tartozás vélelme] 

(1) Ha e törvény eltérően nem rendelkezik, a vagyonközösség fennállása alatt a házastársak 

vagyonában meglévő vagyontárgyakról azt kell vélelmezni, hogy azok a közös vagyonhoz tartoznak. 

(2) A vagyonközösség fennállása alatt a közös vagyonra vagy valamelyik házastárs 

különvagyonára vonatkozó kötelezettség teljesítéséről azt kell vélelmezni, hogy a teljesítés a közös 

vagyonból történt. 

5:88. § [A zálogjog alapítása] 

Zálogjog megalapításához zálogszerződés és erre tekintettel 

a) a zálogjog megfelelő nyilvántartásba való bejegyzése (jelzálogjog); vagy 

b) a zálogtárgy birtokának a zálogjogosult részére történő átruházása (kézizálogjog) szükséges. 
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5:93. § [A jelzálogjog bejegyzése] 

(1) A jelzálogjogot 

a) ingatlan esetén az ingatlan-nyilvántartásba; 

b) ingó dolog, valamint jog és követelés esetén a hitelbiztosítéki nyilvántartásba 

kell bejegyezni. 

(2) Ha az ingó dolog tulajdonjogát vagy a jog fennállását közhiteles nyilvántartás (a továbbiakban: 

lajstrom) tanúsítja, a jelzálogjog megalapításához a megfelelő lajstromba való bejegyzés szükséges. 

(3) Az ingatlan-nyilvántartásba és a lajstromba való bejegyzésre a zálogszerződés vagy a 

zálogkötelezett bejegyzési engedélye alapján kerülhet sor, ha 

a) a zálogszerződés vagy a bejegyzési engedély egyedileg meghatározza a zálogtárgyat; és 

b) a zálogkötelezett a dolognak vagy jognak az ingatlan-nyilvántartás vagy lajstrom szerinti 

tulajdonosa vagy jogosultja. 

(4) A hitelbiztosítéki nyilvántartásba való bejegyzésre egyedileg vagy körülírással meghatározott 

zálogtárgy tekintetében kerülhet sor. A bejegyzésnek nem akadálya, ha a bejegyezni kívánt 

zálogtárgy a bejegyzés időpontjában nem létezik, vagy azon a zálogkötelezettet nem illeti meg a 

rendelkezési jog. 

6:1. § [A kötelem] 

(1) A kötelem kötelezettség a szolgáltatás teljesítésére és jogosultság a szolgáltatás teljesítésének 

követelésére. 

(2) A kötelem valamely dolog adására, tevékenységre, tevékenységtől való tartózkodásra vagy más 

magatartásra irányulhat. 

(3) A kötelmeknek a felek jogaira és kötelezettségeire vonatkozó közös szabályaitól a felek egyező 

akarattal eltérhetnek, ha e törvény az eltérést nem tiltja. 

6:4. § [A jognyilatkozat] 

(1) A jognyilatkozat joghatás kiváltására irányuló akaratnyilatkozat. 

(2) Jognyilatkozat szóban, írásban vagy ráutaló magatartással tehető. 

(3) Ha a fél jognyilatkozatát ráutaló magatartással fejezi ki, a jognyilatkozat megtételének a ráutaló 

magatartás tanúsítása minősül. 

(4) A hallgatás vagy valamilyen magatartástól tartózkodás a felek kifejezett rendelkezése alapján 

minősül jognyilatkozatnak. 

6:5. § [A jognyilatkozat hatályosulása] 

(1) A jelenlevők között tett jognyilatkozat nyomban hatályossá válik. Jelenlévők között tett a 

jognyilatkozat abban az esetben, ha a jognyilatkozat tartalmáról a címzett annak megtételével 

egyidejűleg tudomást szerez. 

(2) A távollevők között tett jognyilatkozat a címzetthez való megérkezéssel válik hatályossá. 

(3) A ráutaló magatartással tett jognyilatkozat a címzett tudomásszerzésével válik hatályossá. 

(4) A nem címzett jognyilatkozat megtételével válik hatályossá. 

6:6. § [Alakisághoz kötött jognyilatkozat] 

(1) Ha jogszabály vagy a felek megállapodása a jognyilatkozatra meghatározott alakot rendel, a 

jognyilatkozat ebben az alakban érvényes. 

(2) Ha a jognyilatkozat meghatározott alakban tehető meg érvényesen, a jognyilatkozat módosítása, 

megerősítése, visszavonása, megtámadása, valamint a jognyilatkozat alapján létrejött jogviszony 

módosítása és megszüntetése is a meghatározott alakban érvényes. 
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6:35. § [A teljesítés ideje] 

(1) A teljesítés ideje meghatározható határnap vagy határidő tűzésével. Határnap tűzése esetén a 

szolgáltatást ezen a napon kell teljesíteni. Határidő megjelölése esetén a szolgáltatás a meghatározott 

időtartamon belül bármikor teljesíthető, kivéve, ha az eset körülményeiből az következik, hogy a 

jogosult választhatja meg a teljesítés időpontját. 

(2) Ha a szolgáltatás rendeltetéséből a teljesítési idő megállapítható, a szolgáltatást ebben az 

időpontban kell teljesíteni. 

(3) Ha a teljesítés idejét az (1)-(2) bekezdés alapján nem lehet megállapítani, a kötelezett a teljesítés 

előkészítéséhez szükséges idő elteltével köteles teljesíteni. 

6:123. § [A szolgáltatás minősége] 

(1) A szolgáltatásnak a teljesítés időpontjában alkalmasnak kell lennie a rendeltetése szerinti célra, 

így 

a) alkalmasnak kell lennie a jogosult által meghatározott célra, ha azt a jogosult a szerződéskötés 

előtt a kötelezett tudomására hozta; 

b) alkalmasnak kell lennie azokra a célokra, amelyekre más, azonos rendeltetésű szolgáltatásokat 

rendszerint használnak; 

c) rendelkeznie kell azzal a minőséggel, és nyújtania kell azt a teljesítményt, amely azonos 

rendeltetésű szolgáltatásoknál szokásos, és amelyet a jogosult elvárhat, figyelembe véve a 

kötelezettnek vagy - ha nem a kötelezett állítja elő a szolgáltatás tárgyát - a szolgáltatás előállítójának 

és ezek képviselőjének a szolgáltatás konkrét tulajdonságaira vonatkozó nyilvános kijelentését; 

d) rendelkeznie kell a kötelezett által adott leírásban szereplő vagy az általa a jogosultnak mintaként 

bemutatott szolgáltatásra jellemző tulajdonságokkal; és 

e) meg kell felelnie a jogszabályban meghatározott minőségi követelményeknek. 

(2) A szolgáltatásnak nem kell megfelelnie a (2) bekezdés c) pontjában említett nyilvános 

kijelentésnek, ha a kötelezett bizonyítja, hogy 

a) a nyilvános kijelentést nem ismerte, és azt nem is kellett ismernie; 

b) a nyilvános kijelentést a szerződéskötés időpontjáig már megfelelő módon helyesbítették; vagy 

c) a nyilvános kijelentés a jogosult szerződéskötési elhatározását nem befolyásolhatta. 

(3) Az (1) bekezdés c) pontjának alkalmazásában a szolgáltatás előállítójának minősül a gyártó, a 

szolgáltatás importálója és forgalmazója, valamint az a személy is, aki a dolgon nevét, védjegyét vagy 

egyéb megkülönböztető jelzését feltünteti. 

(4) A szolgáltatásnak a rendeltetés szerinti célra való alkalmassága szempontjából a minőségi 

előírásokat is figyelembe kell venni. 

(5) Ha a felek a szerződés fajta és mennyiség szerint megjelölt tárgyának minőségét nem határozták 

meg, a kötelezettnek a forgalomban szokásos jó minőségben kell teljesítenie. 

6:168. § [Termékszavatossági igény] 

(1) Vállalkozás által fogyasztónak eladott ingó dolog (ezen alcím alkalmazásában: termék) hibája 

esetén a fogyasztó követelheti a gyártótól, hogy a termék hibáját javítsa ki, vagy - ha a kijavítás 

megfelelő határidőn belül, a fogyasztó érdekeinek sérelme nélkül nem lehetséges - a terméket cserélje 

ki. A termék akkor hibás, ha nem felel meg a terméknek a gyártó által történt forgalomba hozatalakor 

hatályos minőségi követelményeknek, vagy nem rendelkezik a gyártó által adott leírásban szereplő 

tulajdonságokkal. 

(2) Ezen alcím alkalmazásában gyártónak minősül a termék előállítója és forgalmazója. 

(3) A gyártó mentesül a termékszavatossági kötelezettség alól, ha bizonyítja, hogy 

a) a terméket nem üzleti tevékenysége vagy önálló foglalkozása körében gyártotta vagy 

forgalmazta; 

b) a termék forgalomba hozatalának időpontjában a hiba a tudomány és a technika állása szerint 

nem volt felismerhető; vagy 

c) a termék hibáját jogszabály vagy kötelező hatósági előírás alkalmazása okozta. 
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(4) Csere esetén a kicserélt termékre, kijavítás esetén a termék kijavítással érintett részére 

vonatkozó kellékszavatossági kötelezettség a gyártót terheli. 

6:194. § [Az engedményezhető követelések] 

(1) A követelés akkor engedményezhető, ha az engedményezéskor már létezik az a jogviszony, 

amelyből a követelés fakad. 

(2) Az engedményezett követelést a kötelezett, a jogcím, az összeg és az esedékesség 

megjelölésével vagy egyéb olyan módon kell meghatározni, amely az engedményezés időpontjában, 

jövőbeli követelések esetén legkésőbb a követelés létrejöttekor az engedményezett követelést 

azonosíthatóvá teszi. 

(3) Semmis a jogosult személyéhez kötött követelések engedményezése. 

6:312. § [A vagyonelkülönítés] 

(1) A kezelt vagyon a vagyonkezelő saját vagyonától és az általa kezelt egyéb vagyonoktól 

elkülönült vagyont képez, amelyet a vagyonkezelő köteles külön nyilvántartani. A felek ettől eltérő 

rendelkezése semmis. 

(2) A vagyonkezelő által a saját vagyonától és az általa kezelt egyéb vagyonoktól elkülönülten, 

kezelt vagyonként nyilvántartott vagyontárgyakat az ellenkező bizonyításáig a kezelt vagyon körébe 

tartozónak kell tekinteni. 

(3) A kezelt vagyon részét képezik a kezelt vagyontárgy helyébe lépő vagyontárgy, biztosítási 

összeg, kártérítés vagy más érték, továbbá mindezek hasznai, akkor is, ha nem szerepelnek a 

nyilvántartásban. 

(4) A vagyonkezelő által a kezelt vagyon részeként nyilvántartásba nem vett vagyontárgyakat az 

ellenkező bizonyításáig a vagyonkezelő saját személyes vagyonába tartozónak kell tekinteni. 

6:317. § [A vagyonkezelővel szembeni fokozott követelmény] 

(1) A vagyonkezelő a jogviszony bizalmi jellegéből fakadó fokozott követelményeknek 

megfelelően, a kedvezményezett érdekeinek elsődleges figyelembevétele mellett köteles eljárni. 

(2) A vagyonkezelő a kereskedelmi ésszerűség követelményei szerint köteles a kezelt vagyont az 

előre láthatóan fenyegető kockázatokkal szemben megóvni. 

6:395. § [A számlavezető kötelezettségei] 

(1) A számlavezető köteles a számlatulajdonosnak a fizetés kedvezményezettjét és összegét 

egyértelműen meghatározó, szabályszerű fizetési és beszedési megbízásait befogadni. A fizetési 

megbízás befogadása megtagadható, ha a számlatulajdonos nem bocsátja rendelkezésre a 

teljesítéshez szükséges fedezetet. 

(2) A számlavezető köteles a számlatulajdonostól vagy a számlatulajdonos javára érkező 

fizetéseket a számlatulajdonos nevében elfogadni, és látra szóló betétként vagy letétként kezelni. 

(3) A számlavezető által a számlatulajdonos számlakövetelése terhére teljesített fizetések 

csökkentik, a számlatulajdonos javára beszedett, valamint az egyébként a számlatulajdonos javára 

érkezett fizetések növelik a fizetési számla egyenlegét. 

(4) A számlavezető köteles számlakivonat útján a számlatulajdonost havonta értesíteni a fizetési 

számla javára és terhére írt összegekről, valamint a fizetési számla egyenlegéről. A számlakivonathoz 

nem fűződnek a folyószámla-egyenleghez kapcsolódó joghatások. 

Faktoring szerződés alapján a faktor meghatározott pénzösszeg fizetésére, az adós harmadik 

személlyel szembeni követelésének a faktorra engedményezésére köteles; ha az engedményezett 

követelés esedékességekor a kötelezett nem teljesít, az adós a kapott összeg visszafizetésére és kamat 

fizetésére, a faktor a követelés visszaengedményezésére köteles. 
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6:405. § [Faktoring szerződés] 

Faktoring szerződés alapján a faktor meghatározott pénzösszeg fizetésére, az adós harmadik 

személlyel szembeni követelésének a faktorra engedményezésére köteles; ha az engedményezett 

követelés esedékességekor a kötelezett nem teljesít, az adós a kapott összeg visszafizetésére és kamat 

fizetésére, a faktor a követelés visszaengedményezésére köteles. 

 

6:561. § [Felelősség tárgyak kidobásával, kiejtésével vagy kiöntésével okozott kárért] 

(1) Valamely tárgynak lakásból vagy más helyiségből való kidobásával, kiejtésével vagy 

kiöntésével okozott kárért a károsulttal szemben a lakás vagy helyiség bérlője vagy egyéb jogcímen 

használója felelős. 

(2) Kezesként felel a bérlő vagy a használó, ha a károkozót megnevezi. Mentesül a felelősség alól, 

ha bizonyítja, hogy a károkozó jogosulatlanul tartózkodott a helyiségben. 

(3) Valamely tárgynak az épület közös használatára szolgáló helyiségeiből való kidobásával, 

kiejtésével vagy kiöntésével okozott kárért a károsulttal szemben az épület tulajdonosa felelős. Ha a 

tulajdonos a károkozót megnevezi, kezesként felel. 

(4) Ezek a szabályok nem érintik a felelős személynek azt a jogát, hogy a kárért egyébként felelős 

személytől a kár megtérítését követelhesse. 

7:31. § [Hagyományrendelés] 

(1) Hagyomány a hagyatékban meglevő valamely vagyontárgynak meghatározott személy részére 

juttatása, ha az ilyen részesedés nem minősül öröklésnek (dologi hagyomány). 

(2) Hagyományrendelés az is, ha az örökhagyó örökösét arra kötelezi, hogy a hagyományosnak 

vagyoni szolgáltatást teljesítsen (kötelmi hagyomány). 

(3) Hagyományt az örökös javára is lehet rendelni. Hagyománnyal azt is lehet terhelni, aki maga is 

hagyományos. Kétség esetén a hagyomány az örököst terheli. 

 

2013. évi CLXXVI. törvény 

egyes jogi személyek átalakulásáról, egyesüléséről, szétválásáról 

24. § (3) Az ügyvezetés köteles tájékoztatni a közgyűlést arról, ha az egyesülési terv elkészítése és 

közgyűlési elfogadásának időpontja között a társaság vagyonában jelentős változás állt be. Az 

ügyvezetés köteles továbbá az egyesülésben részt vevő valamennyi társaság ügyvezetését is 

tájékoztatni a közgyűlések megfelelő tájékoztatása céljából. 

 

 

45/2014. (II. 26.) Korm. rendelet 

a fogyasztó és a vállalkozás közötti szerződések részletes szabályairól 

8. § (1) A vállalkozás nem követelhet a fogyasztótól ellenszolgáltatást, ha olyan terméket értékesít 

vagy olyan szolgáltatást nyújt, amelyre nézve nem jött létre szerződés. 

(2) A fogyasztó nyilatkozatának elmulasztása esetén sem lehet vélelmezni a vállalkozás ajánlatának 

- hallgatólagos - elfogadását. 
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2012. évi I. törvény 

a munka törvénykönyvéről 

52. § (1) A munkavállaló köteles 

a) a munkáltató által előírt helyen és időben munkára képes állapotban megjelenni, 

b) munkaideje alatt - munkavégzés céljából, munkára képes állapotban - a munkáltató 

rendelkezésére állni, 

c) munkáját személyesen, az általában elvárható szakértelemmel és gondossággal, a munkájára 

vonatkozó szabályok, előírások, utasítások és szokások szerint végezni, 

d) a munkakörének ellátásához szükséges bizalomnak megfelelő magatartást tanúsítani, 

e) munkatársaival együttműködni. 

 

 

2021. évi XCII. törvény 

a jogi személyek nyilvántartásáról és a nyilvántartási eljárásról 

 

102. § [A fellebbezéssel nem támadható bejegyzést elrendelő végzés felülvizsgálata iránt indított 

per általános szabályai]   

(1) (…) 

(2) A per megindításának a végzés Cégközlönyben történt közzétételétől számított harminc napon 

belül van helye. A határidő elmulasztása jogvesztéssel jár. 

(3) Az ügyészt a perindítás joga akkor illeti meg, ha keresetét - a jogszabálysértés megjelölése mellett 

- közérdek sérelmére alapítja és e közérdek sérelmének fennállását valószínűsíti. 

(4) A szervezet kérelemre történő törlését elrendelő végzés felülvizsgálata iránt a pert a perbíróság 

által kirendelt ügygondnok ellen kell megindítani. 

(5) Ha a per szétválás folytán létrejött valamely szervezet ellen indul, a perben a szétváló szervezet 

valamennyi jogutódjának perben állása kötelező. A pert a jogelőd szervezet székhelye szerint illetékes 

törvényszék mint perbíróság előtt kell megindítani. 

(6) A keresetlevélben a felperesnek meg kell jelölnie a jogszabálysértést. A keresetben a 

jogszabálysértés megállapítását, továbbá ezen alcímben meghatározott jogkövetkezmény 

alkalmazását lehet kérni. A felperes csak olyan jogszabálysértésre hivatkozhat, amelyet a bejegyzési 

eljárásban eljárt bíróság észlelhetett, vagy észlelnie kellett volna. 

(7) A kereset más keresettel nem kapcsolható össze, viszontkeresetnek nincs helye. A perfelvétel 

során további írásbeli perfelvétel elrendelésének nincs helye. 
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2021. évi CXXIV. törvény 

a tőkeegyesítő társaságok határokon átnyúló átalakulásáról, egyesüléséről, 

szétválásáról és egyéb jogharmonizációs célú törvénymódosításról 

 

8. § (1) A vagyonmérleg-tervezetet a számvitelről szóló 2000. évi C. törvény (a továbbiakban: 

számviteli törvény) szerinti számviteli beszámoló mérlegére vonatkozó módszerekkel és a számviteli 

törvény által előírt bontásban kell elkészíteni. A vagyonmérleg-tervezetben az eszközöket piaci 

értékükön, a kötelezettségeket az elfogadott, illetve a várható összegben kell szerepeltetni. 

(2) A jogutód társaság vagyonmérleg-tervezete a társaság vagyonmérleg-tervezetétől eltérhet. 

(3) A vagyonmérleg-tervezetek és vagyonleltár-tervezetek elkészítésére, az átértékelésre, továbbá a 

jogutód társaság tervezett saját tőkéjének és jegyzett tőkéjének megállapítására a számviteli törvény 

rendelkezéseit kell alkalmazni. 

(4) A vagyonmérleg-tervezeteket és a vagyonleltár-tervezeteket - ha a társaságnál felügyelőbizottság 

működik - a felügyelőbizottsággal ellenőriztetni kell. 

(5) A társaság vagyonának értékét, a saját tőke összegét a könyvvizsgáló által elfogadottnál magasabb 

értékben nem lehet meghatározni. 

 

43. § (1) Különválás esetén a határokon átnyúló szétválás hatályosulásától 

a) a szétváló társaság teljes vagyona (eszközei és forrásai), beleértve az összes szerződést, hitelt, jogot 

és kötelezettséget is, átszáll a jogutód társaságokra a szétválási tervezetben meghatározott felosztás 

szerint, 

b) a szétváló társaság tagjai a jogutód társaságok tagjaivá válnak, a részesedéseknek a határokon 

átnyúló szétválás tervezetében meghatározott felosztásával összhangban, kivéve, ha e törvény 

rendelkezése szerint megváltak társasági részesedésüktől, 

c) a szétváló társaságnak a munkaszerződésekből vagy a munkaviszonyokból eredő, és a határokon 

átnyúló szétválás hatályosulása időpontjában fennálló jogai és kötelezettségei a jogutód társaságokra 

szállnak át, és 

d) a szétváló társaság megszűnik. 

 

 

1991. évi XLIX. törvény 

a csődeljárásról és a felszámolási eljárásról 

 

27/A. §  (2)  A felszámolóként kirendelhetők körét a Hatóság elnöke rendelettel állapítja meg. 

Felszámoló csak olyan szervezet lehet, amelynek tagja (részvényese) megismerhető, továbbá 

amelyben közvetlen vagy közvetett részesedéssel nem rendelkezik olyan tag (részvényes), amely az 

adózási szempontból nem együttműködő államok listájának közzétételéről szóló rendeletben 

meghatározott államban rendelkezik adóügyi illetőséggel, vagy amelyben - ide nem értve az Európai 

Gazdasági Térségről szóló megállapodásban részes államot - jogszabály nem ír elő a társasági adónak 

megfelelő adókötelezettséget, vagy az előírt adómérték legfeljebb 10 százalék. A Hatóság a 

felszámolók névjegyzékébe való felvételre nyilvános pályázatot ír ki. 
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2016. évi CXXX. törvény 

a polgári perrendtartásról 

 

2. Alapelvek 

 

2. § [A rendelkezési elv]   

(1) A felek szabadon rendelkeznek perbe vitt jogaikkal. 

(2) A bíróság - törvény eltérő rendelkezése hiányában - a felek által előterjesztett kérelmekhez és 

jognyilatkozatokhoz kötve van. 

 

3. § [A perkoncentráció elve]   

A bíróságnak és a feleknek törekedniük kell arra, hogy az ítélet meghozatalához szükséges 

valamennyi tény és bizonyíték olyan időpontban álljon rendelkezésre, hogy a jogvita lehetőleg egy 

tárgyaláson elbírálható legyen. 

 

4. § [A felek eljárástámogatási és igazmondási kötelezettsége]   

(1) A felek kötelesek előmozdítani az eljárás koncentrált lefolytatását és befejezését. 

(2) A perben jelentős tények állítása, és az alátámasztásukra szolgáló bizonyítékok rendelkezésre 

bocsátása - törvény eltérő rendelkezése hiányában - a feleket terheli. 

(3) A felek tényállításaikat és egyéb, tényekre vonatkozó nyilatkozataikat a valóságnak 

megfelelően kötelesek előadni. 

(4) A bíróság azt a felet, aki önhibájából a perben jelentős tények tekintetében olyan nyilatkozatot 

tesz, amelyről bebizonyosodik, hogy valótlan, pénzbírság megfizetésére kötelezi, valamint az e 

törvényben meghatározott más jogkövetkezménnyel sújtja. 

 

5. § [A jóhiszeműség elve]   

(1) A felek és más perbeli személyek eljárási jogaik gyakorlása és kötelezettségeik teljesítése során 

jóhiszeműen kötelesek eljárni. 

(2) A bíróság azt a felet vagy más perbeli személyt, aki a jóhiszeműség követelményével ellentétes 

magatartást tanúsít, pénzbírság megfizetésére kötelezi, valamint az e törvényben meghatározott más 

jogkövetkezménnyel sújtja. 

 

6. § [A bíróság közrehatási tevékenysége]   

A bíróság a perkoncentráció érvényesülése érdekében az e törvényben meghatározott módon és 

eszközökkel hozzájárul ahhoz, hogy a felek eljárási kötelezettségeiket teljesíthessék. 

 

12. Perképesség 

 

33. § [Perbeli jogképesség]     

A perben fél az lehet, akit a polgári jog szabályai szerint jogok illethetnek és kötelezettségek 

terhelhetnek. 

 

34. § [Perbeli cselekvőképesség és törvényes képviselet]     

(1) A perben mint fél személyesen vagy meghatalmazottja útján az járhat el, aki 

a) a polgári jog szabályai szerint teljes cselekvőképességgel rendelkezik, 

b) olyan, cselekvőképességében részlegesen korlátozott nagykorú, akinek a polgári jog szabályai 

szerinti cselekvőképessége a per tárgyára, illetve a perbeli eljárási cselekményekre kiterjedő hatállyal 

nincs korlátozva, vagy 

c) a per tárgyáról a polgári jog szabályai szerint érvényesen rendelkezhet. 

(2) A perben a fél nevében törvényes képviselője jár el, ha 
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a) a félnek nincs perbeli cselekvőképessége, 

b) a fél részére a cselekvőképessége érintése nélkül rendeltek törvényes képviselőt, kivéve, ha a fél 

személyesen vagy meghatalmazottja útján fellép, vagy 

c) a fél nem természetes személy. 

 

24. A perköltség viselése 

 

83. § [A perköltségviselés általános szabályai]     

(1) Törvény eltérő rendelkezése hiányában a pernyertes fél perköltségét a pervesztes fél téríti meg. 

(2) Részleges pernyertesség esetén a fél az ellenfél perköltségét a pervesztessége arányában téríti 

meg. Ha a pernyertesség és a pervesztesség aránya közötti különbség, valamint a fél és az ellenfél 

javára meghatározott perköltségek összege közötti különbség nem jelentős, egyik fél sem köteles 

perköltség megtérítésére. 

(3) A (2) bekezdésben foglaltak alkalmazását mellőzni lehet, ha a per kártérítés vagy egyéb olyan 

követelés iránt folyik, amelynek összegszerű megítélése bírói mérlegeléstől függ, és a bíróság a 

követelt összegnél kevesebbet ítélt ugyan meg, de a követelt összeg nem tekinthető nyilvánvalóan 

túlzottnak. 

 

2016. évi CL. törvény 

az általános közigazgatási rendtartásról 

 

7. § [A hatósági ügy]   

(1) A hatóság eljárása során az e törvény hatálya alá tartozó közigazgatási hatósági ügyben (a 

továbbiakban: ügy) és a hatósági ellenőrzés során e törvény rendelkezéseit alkalmazza. 

(2) E törvény alkalmazásában ügy az, amelynek intézése során a hatóság döntésével az ügyfél jogát 

vagy kötelezettségét megállapítja, jogvitáját eldönti, jogsértését megállapítja, tényt, állapotot, adatot 

(a továbbiakban együtt: adat) igazol vagy nyilvántartást vezet, illetve az ezeket érintő döntését 

érvényesíti. 

 

9. § [A hatóság]   

E törvény alkalmazásában hatóság az a szerv, szervezet vagy személy, amelyet (akit) törvény, 

kormányrendelet vagy önkormányzati hatósági ügyben önkormányzati rendelet hatósági hatáskör 

gyakorlására jogosít fel vagy jogszabály hatósági hatáskör gyakorlására jelöl ki. A hatóságtól a 

hatáskörébe tartozó ügy nem vonható el. 

 

10. § [Az ügyfél]   

(1) Ügyfél az a természetes vagy jogi személy, egyéb szervezet, akinek (amelynek) jogát vagy jogos 

érdekét az ügy közvetlenül érinti, akire (amelyre) nézve a hatósági nyilvántartás adatot tartalmaz, 

vagy akit (amelyet) hatósági ellenőrzés alá vontak. 

(2) Törvény vagy kormányrendelet meghatározott ügyfajtában megállapíthatja azon személyek és 

szervezetek körét, akik (amelyek) a jogszabály erejénél fogva ügyfélnek minősülnek. 

 

80. § [A döntés formái]   

(1) A döntés határozat vagy végzés. A hatóság - a (4) bekezdésben meghatározott kivétellel - az 

ügy érdemében határozatot hoz, az eljárás során hozott egyéb döntések végzések. 

(2) Az ügyfelet megilleti a kérelmezett jog gyakorlása, ha a hatóság az ügyintézési határidőn belül 

mellőzi a határozathozatalt (jogszerű hallgatás). Jogszerű hallgatásnak van helye, ha 

a) automatikus döntéshozatali eljárásban intézhető ügyben törvény vagy kormányrendelet nem 

zárja ki, 
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b) sommás eljárásban intézhető ügyben törvény vagy kormányrendelet így rendelkezik, 

c) teljes eljárásban törvény vagy kormányrendelet így rendelkezik, és az ügyben nincs ellenérdekű 

ügyfél. 

 

2017. évi I. törvény 

a közigazgatási perrendtartásról 

4. § [A közigazgatási jogvita]   

(1) A közigazgatási jogvita tárgya a közigazgatási szerv közigazgatási jog által szabályozott, az 

azzal érintett jogalany jogi helyzetének megváltoztatására irányuló vagy azt eredményező (3) 

bekezdés szerinti cselekményének, vagy a cselekmény elmulasztásának (a továbbiakban együtt: 

közigazgatási tevékenység) jogszerűsége. 

(2) A vitatott tevékenység akkor lehet közigazgatási jogvita tárgya, ha bármely a közigazgatási 

tevékenységgel közvetlenül érintett fél a vitatott tevékenységgel szemben jogszabály által biztosított 

közigazgatási jogorvoslatot kimerítette, vagy a pert jogszabály előírása miatt más közigazgatási 

eljárás előzte meg. 

(3) Közigazgatási cselekmény 

a) az egyedi döntés; 

b) 

c) az egyedi ügyben alkalmazandó - a jogalkotásról szóló törvény hatálya alá nem tartozó - 

általános hatályú rendelkezés; 

d) a közigazgatási szerződés. 

(4) Ha törvény eltérően nem rendelkezik, nincs helye közigazgatási jogvitának 

a) a kormányzati tevékenységgel, így különösen a honvédelemmel, az idegenrendészettel és a 

külügyekkel kapcsolatban, 

b) önállóan valamely közigazgatási cselekmény megvalósítását szolgáló járulékos közigazgatási 

cselekmény jogszerűségére vonatkozóan, 

c) az egymással irányítási vagy vezetési jogviszonyban álló felek között. 

(5) Egyedi ügyben alkalmazandó általános hatályú rendelkezés azzal az egyedi döntéssel együtt 

lehet közigazgatási jogvita tárgya, amelynek a megvalósítása során azt alkalmazták. Egyedi ügyben 

alkalmazandó általános hatályú rendelkezés akkor lehet közigazgatási jogvita önálló tárgya, ha azt a 

törvényességi felügyeletet vagy törvényességi ellenőrzést gyakorló szerv, ennek hiányában az 

ügyész indítványozza. 

(6) A közigazgatási tevékenység felek általi megjelölése a bíróságot nem köti. A bíróság 

hivatalból annak tartalma szerint veszi figyelembe a közigazgatási tevékenységet, és a megfelelő 

eljárásban bírálja el. 

(7) E törvény alkalmazásában 

1. közigazgatási szerv: 

a) az államigazgatási szerv, és annak önálló feladat- és hatáskörrel felruházott szervezeti egysége 

és közege, 

b) a helyi önkormányzat képviselőtestülete és annak szerve, 

c) a nemzetiségi önkormányzat testülete és szerve, 

d) a köztestület, a felsőoktatási intézmény, és annak önálló feladat- és hatáskörrel felruházott 

tisztségviselője vagy szerve, 

e) a jogszabály által közigazgatási cselekmény megvalósítására feljogosított egyéb szervezet 

vagy személy; 

2. közigazgatási szerződés: a magyar közigazgatási szervek között közfeladat ellátására kötött 

szerződés vagy megállapodás, továbbá az a szerződés, amelyet törvény vagy kormányrendelet 

annak minősít; 
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3. közszolgálati jogviszony: az állam vagy az állam nevében eljáró szerv és az állam nevében 

foglalkoztatott személy között munkavégzés, illetve szolgálatteljesítés céljából létesített, a köz 

szolgálatára irányuló, törvényben meghatározott speciális kötelezettségeket és jogokat tartalmazó 

jogviszony; ide nem értve a bírák, az igazságügyi alkalmazottak, továbbá az ügyészségi 

alkalmazottak szolgálati viszonyát, valamint a munkaviszonyban állók jogviszonyát; 

4. megelőző eljárás: a jogvita tárgyává tett közigazgatási cselekmény megvalósítására folytatott 

közigazgatási hatósági vagy jogorvoslati eljárás. 

(8) 

 

 

2012. évi C. törvény 

a Büntető Törvénykönyvről 

 

A törvényesség elve 

 

1. § (1) Az elkövető büntetőjogi felelősségét csak olyan cselekmény miatt lehet megállapítani, 

amelyet - a nemzetközi jog általánosan elismert szabályai alapján büntetendő cselekmények 

kivételével - törvény az elkövetés idején büntetni rendelt.     

(2) Bűncselekmény elkövetése miatt nem lehet olyan büntetést kiszabni vagy intézkedést 

alkalmazni, amelyről törvény az elkövetés - vagy a 2. § (2) bekezdés alkalmazása esetén az elbírálás 

- idején nem rendelkezett. 

 

A bűncselekmény 

 

4. § (1) Bűncselekmény az a szándékosan vagy - ha e törvény a gondatlan elkövetést is büntetni 

rendeli - gondatlanságból elkövetett cselekmény, amely veszélyes a társadalomra, és amelyre e 

törvény büntetés kiszabását rendeli. 

(2) Társadalomra veszélyes cselekmény az a tevékenység vagy mulasztás, amely mások személyét 

vagy jogait, illetve Magyarország Alaptörvény szerinti társadalmi, gazdasági, állami rendjét sérti 

vagy veszélyezteti. 

 

5. § A bűncselekmény bűntett vagy vétség. Bűntett az a szándékosan elkövetett bűncselekmény, 

amelyre e törvény kétévi szabadságvesztésnél súlyosabb büntetés kiszabását rendeli, minden más 

bűncselekmény vétség.     
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4.2. Übersetzungen deutscher Normtexte ins Ungarische 

 

 

Bürgerliches Gesetzbuch vom 18.8.1896 in der Fassung der 

Bekanntmachung vom 2.1.2002 

§ 157 Auslegung von Verträgen 

Verträge sind so auszulegen, wie Treu und Glauben mit Rücksicht auf die Verkehrssitte es erfordern. 

§ 474 […] 

(5) Auf die in diesem Untertitel geregelten Kaufverträge ist § 439 Absatz 4 mit der Maßgabe anzu-

wenden, dass Nutzungen nicht herauszugeben oder durch ihren Wert zu ersetzen sind. Die §§ 445 

und 447 Absatz 2 sind nicht anzuwenden. 

Buch 3. Sachenrecht 

Abschnitt 1. Besitz 

§ 854 Erwerb des Besitzes 

(1) Der Besitz einer Sache wird durch die Erlangung der tatsächlichen Gewalt über die Sache 

erworben. 

(2) Die Einigung des bisherigen Besitzers und des Erwerbers genügt zum Erwerb, wenn der Erwerber 

in der Lage ist, die Gewalt über die Sache auszuüben. 

§ 855 Besitzdiener 

Übt jemand die tatsächliche Gewalt über eine Sache für einen anderen in dessen Haushalt oder 

Erwerbsgeschäft oder in einem ähnlichen Verhältnis aus, vermöge dessen er den sich auf die Sache 

beziehenden Weisungen des anderen Folge zu leisten hat, so ist nur der andere Besitzer. 

§ 929 Einigung und Übergabe 

Zur Übertragung des Eigentums an einer beweglichen Sache ist erforderlich, dass der Eigentümer die 

Sache dem Erwerber übergibt und beide darüber einig sind, dass das Eigentum übergehen soll. Ist der 

Erwerber im Besitz der Sache, so genügt die Einigung über den Übergang des Eigentums. 

Untertitel 4. Eheschließung 

§ 1310 Zuständigkeit des Standesbeamten, Heilung fehlerhafter Ehen 

(1) Die Ehe wird nur dadurch geschlossen, dass die Eheschließenden vor dem Standesbeamten 

erklären, die Ehe miteinander eingehen zu wollen. Der Standesbeamte darf seine Mitwirkung an der 

Eheschließung nicht verweigern, wenn die Voraussetzungen der Eheschließung vorliegen. Der 

Standesbeamte muss seine Mitwirkung verweigern, wenn 

1. offenkundig ist, dass die Ehe nach § 1314 Absatz 2 aufhebbar wäre, oder 

2. nach Artikel 13 Absatz 3 des Einführungsgesetzes zum Bürgerlichen Gesetzbuche die beabsichtigte 

Ehe unwirksam wäre oder die Aufhebung der Ehe in Betracht kommt. 
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(2) Als Standesbeamter gilt auch, wer, ohne Standesbeamter zu sein, das Amt eines Standesbeamten 

öffentlich ausgeübt und die Ehe in das Eheregister eingetragen hat. 

 

Einführungsgesetz zum Bürgerlichen Gesetzbuche 

 

Erster Teil. Allgemeine Vorschriften 

Erstes Kapitel. Inkrafttreten. Vorbehalt für Landesrecht. Gesetzesbegriff 

 

Art. 1. (1) Das Bürgerliche Gesetzbuch tritt zum 1. Januar 1900 gleichzeitig mit einem Gesetz, 

betreffend Änderungen des Gerichtsverfassungsgesetzes, der Zivilprozeßordnung und der 

Konkursordnung, einem Gesetz über die Zwangsversteigerung und die Zwangsverwaltung, einer 

Grundbuchordnung und einem Gesetz über die Anlegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit in 

Kraft. 

(2) Soweit in dem Bürgerlichen Gesetzbuch oder in diesem Gesetz die Regelung den Landesgesetzen 

vorbehalten oder bestimmt ist, daß landesgesetzliche Vorschriften unberührt bleiben oder erlassen 

werden können, bleiben die bestehenden landesgesetzlichen Vorschriften in Kraft und können neue 

landesgesetzliche Vorschriften erlassen werden. 

 

Art. 2. Gesetz im Sinne des Bürgerlichen Gesetzbuchs und dieses Gesetzes ist jede Rechtsnorm. 

 

Handelsgesetzbuch vom 10.5.1897 

§ 8 Handelsregister 

(1) Das Handelsregister wird von den Gerichten elektronisch geführt. 

(2) Andere Datensammlungen dürfen nicht unter Verwendung oder Beifügung der Bezeichnung 

„Handelsregister“ in den Verkehr gebracht werden. 

§ 8a Eintragungen in das Handelsregister; Verordnungsermächtigung 

(1) Eine Eintragung in das Handelsregister wird wirksam, sobald sie in den für die Handelsregis-

tereintragungen bestimmten Datenspeicher aufgenommen ist und auf Dauer inhaltlich unverändert in 

lesbarer Form wiedergegeben werden kann. 

(2) Die Landesregierungen werden ermächtigt, durch Rechtsverordnung nähere Bestimmungen über 

die elektronische Führung des Handelsregisters, die elektronische Anmeldung, die elektronische Ein-

reichung von Dokumenten sowie deren Aufbewahrung zu treffen (…). 

§ 17. (1) Die Firma eines Kaufmanns ist der Name, unter dem er seine Geschäfte betreibt und die 

Unterschrift abgibt. 
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(2) Ein Kaufmann kann unter seiner Firma klagen und verklagt werden. 

§ 18. (1) Die Firma muss zur Kennzeichnung des Kaufmanns geeignet sein und Unterscheidungskraft 

besitzen. 

(2) Die Firma darf keine Angaben enthalten, die geeignet sind, über geschäftliche Verhältnisse, die 

für die angesprochenen Verkehrskreise wesentlich sind, irrezuführen. Im Verfahren vor dem 

Registergericht wird die Eignung zur Irreführung nur berücksichtigt, wenn sie ersichtlich ist. 

 

Verwaltungsgerichtsordnung vom 21.1.1960 in der Fassung vom 

19.3.1991 

§ 74 (1) Die Anfechtungsklage muß innerhalb eines Monats nach Zustellung des Widerspruchsbe-

scheids erhoben werden. Ist nach § 68 ein Widerspruchsbescheid nicht erforderlich, so muß die Klage 

innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe des Verwaltungsakts erhoben werden. 

 

Gesetz zur Verhütung und Bekämpfung von Infektionskrankheiten 

beim Menschen (Infektionsschutzgesetz) 

§ 16 Allgemeine Maßnahmen zur Verhütung übertragbarer Krankheiten  

(1) Werden Tatsachen festgestellt, die zum Auftreten einer übertragbaren Krankheit führen können, 

oder ist anzunehmen, dass solche Tatsachen vorliegen, so trifft die zuständige Behörde die 

notwendigen Maßnahmen zur Abwendung der dem Einzelnen oder der Allgemeinheit hierdurch 

drohenden Gefahren. Im Rahmen dieser Maßnahmen können von der zuständigen Behörde 

personenbezogene Daten erhoben werden; diese dürfen nur von der zuständigen Behörde für Zwecke 

dieses Gesetzes verarbeitet werden. 

§ 20a Immunitätsnachweis gegen COVID-19  

(1) Folgende Personen müssen ab dem 15. März 2022 entweder geimpfte oder genesene Personen im 

Sinne des § 2 Nummer 2 oder Nummer 4 der COVID-19-Schutzmaßnahmen-Ausnahmeverordnung 

in der jeweils geltenden Fassung sein: 

1. Personen, die in folgenden Einrichtungen oder Unternehmen tätig sind: 

a) Krankenhäuser, 

b) Einrichtungen für ambulantes Operieren, 

c) Vorsorge- oder Rehabilitationseinrichtungen, 

d)-o) (…), 

(7) Durch die Absätze 1 bis 5 wird das Grundrecht der körperlichen Unversehrtheit (Artikel 2 Abs. 2 

Satz 1 des Grundgesetzes) eingeschränkt.  
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Strafprozessordnung v. 12.9.1950 in der Fassung vom 7.4.1987 

§ 13a Zuständigkeitsbestimmung durch den Bundesgerichtshof 

Fehlt es im Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes an einem zuständigen Gericht oder ist dieses nicht 

ermittelt, so bestimmt der Bundesgerichtshof das zuständige Gericht […]. 

§ 14 Zuständigkeitsbestimmung durch das gemeinschaftliche obere Gericht 

Besteht zwischen mehreren Gerichten Streit über die Zuständigkeit, so bestimmt das gemeinschaft-

liche obere Gericht das zuständige Gericht. 

§ 33 Gewährung rechtlichen Gehörs vor einer Entscheidung 

(1) Eine Entscheidung des Gerichts, die im Laufe einer Hauptverhandlung ergeht, wird nach Anhö-

rung der Beteiligten erlassen. 

(2) Eine Entscheidung des Gerichts, die außerhalb einer Hauptverhandlung ergeht, wird nach schrift-

licher oder mündlicher Erklärung der Staatsanwaltschaft erlassen. 

(3) Bei einer in Absatz 2 bezeichneten Entscheidung ist ein anderer Beteiligter zu hören, bevor zu 

seinem Nachteil Tatsachen oder Beweisergebnisse, zu denen er noch nicht gehört worden ist, verwer-

tet werden. 

§ 36 Zustellung und Vollstreckung 

(1) Die Zustellung von Entscheidungen ordnet der Vorsitzende an. Die Geschäftsstelle sorgt dafür, 

dass die Zustellung bewirkt wird. 

(2) Entscheidungen, die der Vollstreckung bedürfen, sind der Staatsanwaltschaft zu übergeben, die 

das Erforderliche veranlasst. Dies gilt nicht für Entscheidungen, welche die Ordnung in den Sitzungen 

betreffen. 

§ 37 Zustellungsverfahren 

(1) Für das Verfahren bei Zustellungen gelten die Vorschriften der Zivilprozessordnung 

entsprechend. 

 

 

 

 

 


